URSKURDUR
Héradsdoms Austurlands manudaginn 7. febraar 2011 i mali nr. A-18/2010:
M

(Valborg b. Sncevarr hrl.)

gegn
K

(Sveinn Andri Sveinsson hrl.)

Innsetningarbeidni st sem hér er til Grlausnar barst héradsoémi 15. november
2010. Var malid tekid til urskurdar ad loknum munnlegum malflutningi 19. jantar
2011.

Gerdarbeidandi, hér eftir nefndur sdknaradili, er M, [heimilisfang], Danmdrku.

Gerdarpoli, hér eftir nefnd varnaradili, er K, nu til heimilis ad D-gotu 1 E-
bajarfélagi.

Soknaradili krefst pess ad trskurdad verdi ad bérn hans og varnaradila, per A,
faedd 2004, B, fedd 2006 og C, feedd 2007, allar med 16gheimili i Danmorku, en
taldar med dvalarstad ad [...] E-bajarfélagi, verdi teknar tr umradum gerdarpola
og afhentar gerdarbeidanda eda 60rum peim adila sem hann setji 1 sinn stad. Hann
krefst pess og ad ekki verdi fallist 4 pa krofu varnaradila ad kvedid verdi & um pad i
urskurodi ad kaera til Haestaréttar fresti réttardhrifum hans. Einnig krefst sOknaradili
pess ad verdi adfararfrestur akvedinn pa verdi hann ekki lengri en 15 dagar. ba
krefst hann malskostnadar. Vid munnlegan flutning malsins var fallid fra krofu um
a0 gerdarpola verdi gert ad greida ferdakostnad barnanna til Danmerkur.

Varnaradili krefst pess ad krofum gerdarbeidanda verdi hathad og henni
demdur malskostnadar ur hendi soknaradila, an tillits til gjafsoknar sem henni
hefur verid veitt hér fyrir domi. ba krefst hun pess, verdi adfor heimilud, ad maelt
verdi fyrir um pad i trskurdi ad keara til Haestaréttar fresti adfor og ad adfararfrestur
verdi dkvedinn i samraemi vid domaframkvamd.

Krafa sdknaradila er reist 4 [o6gum nr. 160/1995 um vidurkenningu og
fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, athendingu brottnuminna barna o.fl.
og Haag samningnum fra 25. oktober 1980 um einkaréttarleg 4hrif af brottndmi
barna til flutnings milli landa, en baedi Island og Danmérk hafa fullgilt pann
samning.



Mal petta var pingfest 29. névember 2010 og lagdi varnaradili pa fram
beidni um ad domkvaddur yrdi sérfredingur til pess m.a. ad reda vid bornin til ad
kanna afst6du peirra til malsins, sem og til ad gera uttekt 4 hogum peirra hér &
landi. Af halfu soknaradila var krofu pessari motmelt. For fram munnlegur
malflutningur um petta atridi i pinghaldi 7. desember 2010 en i pvi pinghaldi voru
einnig lagdar fram greinargerdir adila. Med urskurdi, dags. 14. desember 2010, var
kve0did 4 um ad kalladur yrdi til salfreedingur, sérfréour um born, til ad kanna
afstodu barnanna, A, feddrar 2004, B, feddrar 2006 og eftir atvikum C, faeddrar
2007, til peirrar domkrofu sem uppi er i mali pessu og hefdu peaer slika afstoou, a
hvada forsendum htn vaeri byggd ad mati salfreedingsins. P4 var pess 6skad ad
salfredingurinn 1éti uppi afstédu sina til pess hvort proski stilknanna veri slikur ad
rétt veeri ad lita til afstoou peirra vid trlausn malsins. Skyldi konnunin framkvamd
i samraemi vid aldur og proska hverrar stulku fyrir sig og skyldi salfredingurinn
skila skriflegri rokstuddri nidurstodu og vera tilbuinn til ad svara spurningum um
efni hennar fyrir domi. A dompingi 17. desember 2010, eftir ad yfirlysingar lagu
fyrir frd badum adilum um ad pau hygdust una urskurdinum, var Gunnar Hrafn
Birgisson salfraedingur kvaddur til ad vinna umraedda konnun. Liggur skyrsla
Gunnars Hrafns fyrir dominum og er dagsett 10. januar 2011, en 16gd fram &
dompingi 11. sama manadar. Kemur fram i skyrslunni ad hun byggi 4 vidtdlum vid
bornin sem fram foru par sem par bua nit med modur sinni pann 6. jantar sl.
Munnlegur malflutningur i mali pessu for fram 18. januaar sl. og var pa tekin skyrsla
af Gunnari Hrafni. Pa gafu badi soknaradili og varnaradili adilaskyrslur.

II

[ adfararbeidni er malavoxtum Iyst med peim hztti ad adilar malsins hafi
verid 1 6vigdri sambud pegar pau hafi eignast bérnin er malid vardi. Hafi pau
gengid 1 hjuskap [...] 2009 i radhtsinu i [...] { Danmoérku. Fari pau pvi
sameiginlega med forsja allra priggja barnanna.

bann 22. mars 2010 hafi varnaradili farid med bornin til [slands 4n samrads
eda sampykkis soknaradila. Hafi brottnamid verid tilkynnt til 16greglu og hafi verid
16g0 fram beidni til fjolskyldudeildar danska ddmsmalaraduneytisins en ekki hafi
pa komid til samskipta raduneytanna vegna malsins. Varnaradili hafi komid med
bornin til baka til Danmerkur 26. april 2010. Ekki hafi komid til nyrrar sambudar
adila eftir brottnam barnanna i marsmanudi og hafi samvistum peirra pvi verid
slitid fra pvi timamarki.

Soéknaradili hafi ekki fengid ad hitta bornin eftir heimkomuna til Danmerkur
og hafi krafa um akvordun um inntak umgengnisréttar verid send til domstéla par
sem varnaradili hafi neitad allri samvinnu um umgengnina. Pann 1. jani 2010 hafi
varnaradili flutt med bornin 4 leynilegt heimilisfang og viti sOknaradili enn ekki
hvar bornin eigi heimili. Hafi varnaradili haldid afram umgengnishindrunum sinum
eftir pad timamark og hafi borid pungar sakir & s6knaradila, sem hann hafni alfarid.



Hafi s6knaradili leitad til stjornvalda til ad fa fram umgengni vid bornin og
hafi akvordun verid tekin 19. mai 2010 um ad varnaradili etti a0 athenda bornin i
umgengni vid soknaradila og ad honum yrdi baett upp st umgengni sem varnaradili
hefoi hindrad. Vegna hindrana varnaradila hafi umgengni sdknaradila vid bornin
ekki hafist fyrr en 1 juliménudi og hafi boérnin dvalid hja honum annan hvern
laugardag ad lagmarki fra peim tima. Hafi soknaradili pa ekki fengid ad hitta born
sin, vegna andstodu og hindrana varnaradila, um taeplega fjogurra manada skeid.

bann 17. september 2010 hafi farid fram adalmedferd vardandi krofu
soknaradila um forsja og umgengni til bradabirgda medan 4 rekstri malsins staedi.

[ pvi pinghaldi hafi soknaradili gert krfu um ad vegabréf barnanna yrdi
tekid af varnaradila og hafi varnaradili sampykkt ad athenda 16gmanni sinum
vegabréf barnanna til geymslu medan 4 rekstri forsjarmalsins steedi. Hafi
soknaradili hreedst mjog ad varnaradili myndi ad nyju nema bornin 4 brott fra
Danmorku. Hafi 16gmadur varnaradila lyst pvi yfir i pinghaldinu ad engin heetta
veri 4 pvi ad varnaradili faeri med bornin ar landi og hefdi varnaradili engar slikar
atlanir. Eftir ad varnaradili hafi fallist 4 athendingu vegabréfanna og yfirlysingu
16gmanns hennar, hafi s6knaradili fallio fra krofu sinni um fors;ja til bradabirgda en
hafi itrekad krofu sina um ad umgengni barnanna yroi vikulega til skiptis medan 4
rekstri malsins steedi. Varnaradili hafi krafist Obreyttrar umgengni fra nidurstoou
stjornvalda fra 19. mai sama ar.

[ pinghaldinu hafi verid domkvaddur sérfrédur adili til ad kanna hagi adila
og barnanna. Hafi adilar lagt fram krofur sinar um hvernig umgengni barnanna vid
soknaradila yrdi hattad medan 4 rekstri malsins stedi og hafi domari tekid
krofurnar til Grskurdar og hafi tilkynnt ad arskurdur yrdi kvedinn upp 24.
september 2010.

bann dag hafi verid kvedinn upp trskurdur pess efnis ad bornin skyldu &
medan & rekstri malsins staedi eiga umgengni vid soknaradila adra hverja viku, 1 tvo
fyrstu skiptin 25. september og 9. oktober fra klukkan 10 4 laugardegi til klukkan
12 4 sunnudegi og skyldu bornin sétt og peim skilad vid innganginn &
brautarstodinni i G. Eftir pessi umgengnistilvik skyldi umgengni vera adra hverja
viku fra fostudags eftirmiddegi til klukkan 12 4 sunnudegi. Boérnin yrou pa sott
skola/leikskola og peim skilad vid innganginn 4 brautarstddina i G. Forsjain skyldi
vera afram sameiginleg medan 4 rekstri malsins stadi.

Hafi arskurdur héradsdoms verid kaerdur af beggja halfu til Vestre Landsrett
sem stadfest hafi hann med visan til forsendna 28. oktober 2010. Eftir pvi sem
soknaradili viti hafi varnaradili ekki stadid vid athendingu vegabréfa barnanna til
16gmanns sins sem pod hafi verid grundvollur pess ad sdknaradili hafi fallid fra
krofu sinni um forsja til bradabirgoa.

Varnaradili hafi ekki virt nidurstodu domsins og hafi soknaradili ekki fengid
umgengni vid born sin pann 25. september 2010 en pann 9. oktdber s.4. hafi
soknaradili fengid bornin { umgengni yfir eina nétt i samraemi vid urskurd démsins.

Nasta umgengni hafi att a0 hefjast fostudaginn 22. oktober 2010 og standa
fram & sunnudag. Ad morgni fostudagsins hafi soknaradili att fyrsta fund med



hinum sérfr6da adila sem domkvaddur hafi verid i pinghaldinu pann 17. september.
Hafi sdknaradili att ad sekja telpurnar i skola/leikskdla sidar um daginn en 1 1jos
hafi komid ad telpurnar hafi ekki verid par. Hafi soknaradila borist tolvupdstur fra
varnaradila um klukkan 14 sama dag, par sem han hafi tilkynnt honum ad hun og
telpurnar varu fluttar til {slands.

Hafi s6knaradili pegar i stad kert hid 6logmaeta brottnam til 16greglu og sé
pad mal til medferdar i Danmdrku. P4 hafi soknaradili lagt fram beidni til
fjolskyldudeildar domsmalaraduneytis Danmerkur pann 25. oktéber 2010 par sem
6skad hafi verid adstodar vid ad fa bornin athent til Danmerkur ad nyju 4
grundvelli Haag samningsins um einkaréttarleg ahrif af brottnami barna til
flutnings milli landa.

Hafi Valborgu b. Snaevarr hrl. verid falin medferd malsins 4 Islandi og hafi
varnaradila, pegar er gdgn malsins hafi borist Idgmanninum, verid sendur
tolvupdstur par sem henni hafi verid bent 4 ad for hennar r landi i Danmorku vaeri
0logmaet og skorad 4 hana ad koma 4 16gmeetu astandi ad nyju. Varnaradili hafi
ekki svarad peim tolvuposti en hafi kosid ad fara med malid i fjolmidla og megi
skilja umfjollun 4 [...] pannig ad erindinu sé hafnad. S¢ pvi adfararbeidni pessi
send par sem fullvist megi telja midad vid vidbrogo varnaradila ad l6gmaetu astandi
verdi ekki komid 4 med 60rum adferdum.

Soéknaradili kvedst byggja krofu sina um afthendingu barnanna 4 pvi ad
adilar fari sameiginlega med forsja peirra samkvaemt 16gmeetri skipan, en fram
komi i bréfi danska ddomsmalaraduneytisins til hins islenska ad samkvamt 3. gr.
donsku barnalaganna purfi sampykki beggja foreldra, sem fari sameiginlega med
forsja, til ad flytja born ur landi.

bann 22. oktober 2010 hafi sknaradili att ad fa bornin til sin { umgengni 4
grundvelli trskurdar domsins i H en hafi pa komist ad pvi ad varnaradili hafi verid
farin med bornin til Islands. Hafi hin gert pad an sampykkis og an vitneskju
soknaradila sem teljist brot gegn dkveedum danskra laga sem og dkvordun
héradsdomsins 1 H um umgengni barnanna vid sdknaradila.

ba liggi fyrir 1 skjolum malsins ad varnaradila hafi verio vel 1j6st ad henni
veri 0heimilt 16gum samkvemt ad fara ur landi med bornin, sbr. bréf 16gmanns
hennar til démstolsins i H par sem forsjarmal adila sé til medferdar. Komi fram i
bréfi hennar ad han hafi upplyst varnaradila um réttarstdduna og itrekad skorad &
hana ad koma pegar i stad til Danmerkur med bornin en pvi hafi varnaradili alfarid
hafnad.

Hald varnaradila 4 bornunum hér 4 Islandi og vera barnanna hérlendis sé
6logmeett og geri soknaradili pvi kr6fu med visan til 11. gr. laga nr. 1560/1995, ad
bornin verdi tekin Gr umradum varnaradila og athent sdknaradila verdi 16gmaetu
astandi ekki komid 4 med 60rum heetti. Bornin eigi 16gheimili 1 Danmorku og hafi
verid busett par i skilningi 1. mgr. 11. gr. laganna 40ur en hid 6l6gmata brottndm
hafi att sér stad.

Engin pau dkvedi sem tilgreind séu i 16gum nr. 160/1995, sem komid geti i
veg fyrir athendingu eigi vid 1 mali pessu, enda ljost ad mikid purfi til ad koma
pannig ad peim akvadum verdi beitt i madlum sem pessum.



Mat 4 hagsmunum barnanna til frambuadar fari fram i forsjarmali pvi sem
rekid sé fyrir domstélnum 1 H og hafi sérfrédur adili verid skipadur til ad kanna
adstedur adila og hagi barnanna. Sjonarmid sem vardi hagsmuni barnanna komist
ekki ad 1 mali pessu enda Haag samningurinn 4 pvi byggdur ad hagsmunum
barnanna sé best borgid med pvi ad démstoll i heimalandi barnanna eigi 16gsogu i
malum peirra til frambudar og meti hvernig hagsmunum beirra verdi best borgio.
bad land s¢ Danmork 1 tilviki pessara barna og beri pvi ad fallast 4 krofu
soknaradila um athendingu peirra til Danmerkur pannig ad pad mat geti farid fram.
Ljost sé ad domstoll hér a landi geti ekki tekid forsjarmal til medferdar par sem
16gsagan sé i Danmorku og mal vegna forsjar barnanna rekid fyrir parlendum
domstol.

Varnaradili hafi lyst pvi yfir vid [6gmann sinn ytra ad hun muni ekki mata
frekar 1 forsjarmali pvi sem til medferdar sé fyrir ddmstélnum i H, sbr. bréf
16gmanns hennar til ddmsins. Breyti pad engu um 16gsogu pess domstols sem
ventanlega muni pa dema i malinu an frekari adkomu varnaradila.

Sé pess krafist ad fallist verdi 4 kr6fu um athendingu barnanna 4 peim
grundvelli sem rakinn sé i beidni. Sé ljost ad brynir hagsmunir barnanna krefjist
pess ad pau verdi athent soknaradila eins fljott og verda megi eda ad 16gmeetu
astandi verdi komid 4 med 60rum haetti.

A0 60ru leyti sé visad til dkvaeda laga nr. 160/1995 sem og Haag
samningsins um einkaréttarleg ahrif af brottndmi barna til flutnings milli landa,
eftir pvi sem vio eigi.

Um malsmedferdina sé visad til 13. gr. laga nr. 160/1995 sem kvedi & um ad
vid malsmedferd skuli beitt akvaedum 13. kafla laga nr. 90/1989 um adfor. Krafa
um malskostnad s¢ byggd 4 130. gr. laga nr. 91/1991 um medferd einkamala.

III

[ greinargerd varnaradila kemur fram ad malsadilar hafi verid i sambud fra
arinu 2003 er pau hafi gengio i hjaskap i [...] 2009. Mélsadilar hafi pa verdi buin
ad bua saman um skamma hrid i Danmorku og Englandi pegar pau hafi flutt til
Islands i juni 2006. Séknaradili hafi svo flutt til Danmerkur i jandar 2009 en
varnaradili hafi flutt til hans med bornin 1 juli 2009. Varnaradili hafi flutt aftur heim
med bornin i oktober 2010. Hafi varnaradili ekki talid sig eiga neinn annan kost en
ad flytja med bérnin heim til {slands an sampykkis soknaradila par sem hiin hafi
talid hagsmunum peirra best borgid pannig. Varnaradili hafi satt badi andlegu og
likamlegu ofbeldi af halfu s6knaradila. b4 hafi soknaradili jafnframt beitt born sin
og son varnaradila andlegu og likamlegu ofbeldi. Telji varnaradili pvi ad bérnum
sinum stafi beinlinis hatta af umgengni vid soknaradila. Fljotlega eftir ad adilar
mals pessa hafi kynnst hafi farid ad bera 4 skapgerdarbrestum hja soknaradila. Hafi
hann beitt varnaradila andlegu ofbeldi og hafi att mjog erfitt med ad hemja skap sitt
og reidi. Reidikost soknaradila hafi bitnad 4 allri fjolskyldunni. Hafi hann m.a. att
pad til ad henda hlutum og rjiika Gt og lata sig hverfa svo timum skipti. I
16gregluskyrslu dags. 26. jali 2010 hafi varnaradili tilkynnt andlegt og likamlegt



ofbeldi séknaradila. Komi m.a. fram i umraddu skjali ad pann 27. jini 2008 hafi
soknaradili slegid varnaradila i eitt af morgum skiptum. Hafi varnaradili verid ad
gefa barni peirra brjost pegar soknaradili hafi reidst skyndilega og hafi slegid hana.
Skyrslunni fylgi lj6smynd af dverka varnaradila. Vakin skuli athygli 4 pvi ad i
16gregluskyrslunni sé tekid fram ad 16greglan 4 E hafi vitad ad soknaradili etti til
a0 fa braediskost sem hann hafi 14tid bitna & fjolskyldu sinni en ekki hafi verid vitad
nakvaemlega hvernig hegdun hans hafi verid hattad. ba hafi soknaradili einnig
slegid varnaradila i andlitid og hrint henni upp 4 eldhtisbord en varnaradili hafi pa
verid olétt af yngsta barni peirra.

Bornin séu hraedd vid soknaradila ad sdgn varnaradila. Sem demi um
misgjordir vid bornin megi nefna ad hann hafi hent syni varnaradila nidur stiga i
reidikasti, sparkad i bak einnar dotturinnar, hent puda i adra og itrekad 6skrad og
verid ongrgetinn vid 611 bornin. Bérnin hafi einnig oftsinnis ordid vitni af andlegu
ofbeldi sdknaradila gegn varnaradila.

bad hafi svo verid i mars a pessu ari ad soknaradili, i framhaldi af einu af
braediskdstum sinum hafi horfid af heimili varnaradila og barnanna i tveer vikur og
hafi skilid fjolskyldu sina eftir peningalausa. Varnaradili hafi ekki vitad hvar
soknaradili hafi verid og hafi ekki getad nad i hann. A pessum timapunkti hafi
varnaradila verid allri lokid og hafi akvedio ad leita sér hjalpar og segja fra
ofbeldinu. Hafi hiin m.a. talad vid skolayfirvold, heimilisleekni og félagsradgjafa i
Danmérku. Félagsradgjafinn hafi radlagt henni ad fara i fri med bornin til Islands
og hugsa malin. M60ir varnaradila hafi komid 1t til ad adstoda hana p.4.m.
fjarhagslega og hafi varnaradili akvedid ad senda eldri bérnin med henni til {slands
i fri 1 samraemi vid 40urnefndrar rddleggingar félagsradgjafa. Varnaradili hafi svo
akvedid ad fara einnig til {slands med tvo yngri bornin eftir ad soknaradili hafi
snuid heim par sem hun hafi 6ttast um 6ryggi sitt og barna sinna. Hafi hun tilkynnt
soknaradila um pad strax med tolvubréfi daginn eftir. Pegar varnaradili hafi verid
komin til fslands hafi hin haldid afram ad leita sér adstodar og hafi m.a. leitad til
Kvennaathvarfsins 1 Reykjavik, bradamottoku geddeildar LSH og til heimilislaeknis
a E. Eftir hotanir soknaradila og eftir a0 hafa raofert sig sérfroda adila hafi
varnaradili ekki séd sér annad feert en ad fara aftur til Danmerkur, en soknaradili
hafi m.a. hétad henni ad huin fengi aldrei ad sja bornin aftur. begar hiin hafi komid
til baka 1 lok april 2010 hafi s6knaradili verid fluttur af heimili peirra og hafi verid
buinn ad taka med sér mest allt innbu. Varnaradili hafi jafnframt fengid bréf um ad
hun @tti a0 meeta hja yfirvoldum pann 10. mai 2010 til ad ganga fré skilnadi og
forsja vegna barna adila. S6knaradili hafi pann 19. mai 2010 fengid trskurdada
mjog litla umgengni vid bérnin, eda annan hvern laugardag i 6 klukkutima. I
nidurstodukafla arskurdarins sé visad i hvad bornunum sé fyrir bestu.

begar soknaradili hafi komid i fyrstu umgengni hafi bérnin alls ekki viljad
fara med honum. Hafi varnaradili i framhaldi af pvi flutt med bornin 4 leynilegt
heimilisfang i samradi vid félagsmalayfirvold (Kommununa). 1 lok juni hafi
varnaradili verid kollud aftur fyrir yfirvold i Danmorku par sem umgengni
soknaradila hafi ekki nad fram ad ganga en petta hafi verid tvo skipti sem hann hafi
ekki fengid paer og hafi i framhaldinu verid stadfestur sami umgengnisréttur.
Umgengni i framhaldinu hafi verid mjog erfid en bornin hafi alls ekki viljad fara til
soknaradila og pegar par hafi komid Gr umgengni hafi peer lyst hraedslu vid
soknaradila og ad per hafi 6ttast ad hann yrdi reidur. Vid réttarhold 1 september sl.
hafi umgengni ennpa verid akvordud mjog takmorkud svo sem lyst sé i



adfararbeioni.

begar umgengni hafi att ad fara fram pann 25. september sl. hafi varnaradili
matt med moédur sinni & pann stad par sem adilar hafi @tlad ad hittast a.
Soknaradili hafi ekki mett og hafi varnaradili verid ad bua sig undir ad fara til baka
pegar sdknaradili hafi rifid skyndilega upp hurdina a bifreidinni farpegamegin par
sem modir varnaradila hafi setid og hafi kallad hana 6llum illum néfnum, p.4.m.
horu. Médir varnaradila hafi stigid Ut ur bifreidinni og hafi spurt soknaradila hvort
hann veri ad tala vid hana. Hann hafi pa rifid 1 halsmalid 4 henni pannig ad hun
hafi f10id aftur inn 1 bifreidina og varnaradili hafi keyrt 1 burtu 4 medan sdknaradili
hafi ennpa verid 6skrandi fyrir utan. Varnaradili hafi keyrt gratandi og 1 uppnami i
Kvennaathvarfid og hafi par verid radlagt ad leita til 16greglu. Varnaradili og modir
hennar hafi leitad 4 16greglustodina og modir varnaradila lagt par fram kaeru en hafi
jafnframt fengid paer upplysingar par ad vooa litid vaeri haegt ad gera i svona
tilvikum. P4 kvedi varnaradili ad i eitt skipti hafi soknaradili elt hana 4 bil og verid
med hnefann a lofti. Hafi pad verid 4 peim tima er varnaradili hafi ekki gefid upp
dvalarstad sinn af 6tta vio soknaradila og hafi sonur hennar verid med i bilnum.
Varnaradili og sonur hennar hafi ordid mjog hreedd og hafi hringt & neydarlinuna i
Danmérku og hafi 16gregla komid til adstodar i pad skipti.

Umgengni 9. oktdber hafi farid fram en pegar stelpurnar hafi komid til baka
ur peirri umgengni hafi peim 1idi0 mjog illa og hafi varnaradili tekid pa dkvordun
ad vernda bornin og flytja med pau til Islands par sem henni hafi ekki fundist ad
htn fengi pa adstod sem hin og bornin hafi purft i Danmdrku. Varnaradili hafi ekki
fengid neina fjarhagslega adstod med bornin fra soknaradila og hafi hann strax i
upphafi 14tid loka sameiginlegum bankareikningi svo varnaradili hefoi ekki adgang
ad neinu fjarmagni en hun hafi frd upphafi verid fjarhagslega hao sdknaradila par
sem pad hafi verid samkomulag 4 milli adila ad hun veri heima og hugsadi um
bornin. begar varnaradili hafi leitad eftir adstod hja yfirvoldum i Danmdrku hafi
han fengid pau svor ad ekki veri haegt ad veita henni adstod par sem hin veeri gift.
Varnaradili hafi purft ad sofa med born sin 1 bil 1 tvaer natur par sem han hafi alls
stadar komid ad lokudum dyrum. Fjolskylda varnaradila hafi reynst henni vel &
pessum tima og hafi adstodad hana mikid fjarhagslega & medan sdéknaradili hafi
neitad allri adstod og hafi pannig brotid gegn framfarsluskyldum sinum. Hann hafi
skilid fjolskylduna eftir an bjargar i mars pegar hann hafi horfid fyrirvaralaust, en
adilar hafi pa ekki verid skilin ad skiptum. S6knaradili neiti einnig ad greida
medlag med bornunum og hafi métmelt medlagsakvoroun og ekki greitt neitt til
framfaerslu barna sinna. Fjolskylda varnaradila hafi adstodad varnaradila vid ad sja
fyrir bornunum og muni gera pad afram.

Varnaradili beri hagsmuni barna sinna fyrir brjosti sem hun telji mun betur
borgid 4 Islandi og telji alvarlega haettu 4 pvi ad afhending barnanna til Danmerkur
muni skada pau andlega, likamlega og koma peim i dbaerilega stoéou sbr. 2. tl. 12.
gr. laga nr. 160/1995 um vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja
barna, athendingu brottnuminna barna o.fl. Vardandi petta atridi sé jafnframt visad
til 3. gr. samnings sameinudu pjédanna um réttindi barnsins, sem kvedi 4 um ad pad
sem s¢ barni fyrir bestu skuli 4avallt hafa forgang pegar radstafanir séu gerdar
vardandi born og 68. gr. stjérnarskrar lydveldisins {slands sem girdi fyrir
vanvirdandi medferd eins og bornin hafi purft ad seta af halfu fodur sins.



bé sé farid fram 4 a0 afstada barnanna verdi tekin til skodunar 1 samraemi
vid 3. tl. sdmu greinar og 17. gr. laga nr. 160/1995. Varnaradili leggi fram {fjolmorg
vottord umonnunaradila og sérfreedinga badi fra Danmdorku og fslandi sem syni
fram 4 ad bornin syni miklar framfarir sidan pau hafi flutt til Islands og virdist
proskast og prifast mjog vel hér 4 landi. Bornunum hafi ekki 11010 vel i Danmorku,
pau hafi verid ordin hreedd, taugatrekkt og hafi idulega vaknad um midjar natur
med martradir. Pau séu nu 61l ad koma til og virdist lida mun betur. bessu til
studnings sé visad til vottords séra I héradsprests [...] dsamt fleiri vottordum fra
umdnnunaradilum 1 Danmdrku. Vottord I 1ysi vel andlegu astandi fjolskyldunnar og
hvernig pad hafi breyst til batnadar eftir ad pau hafi komid til Islands. Taki hann
m.a. fram ad bornin uni sér afskaplega vel a peim stad par sem pau bui ni og pad
veeri ekki skynsamlegt 1 hans huga a0 fara ad breyta hogum peirra 4 einhvern hatt
en slikt myndi 6gna andlegri heilsu peirra til frambudar.

bess beri ad geta a0 bornin hafi adeins verid buin ad bua i Danmorku i
nokkra manudi og landid sem pau pekki sem heimaland sitt sé [sland. Hér séu vinir
peirra og fjolskylda sem alla tid hafi stadid vio bakid 4 varnaradila og bérnum
hennar. Bornin hafi aldrei myndad fjolskyldutengsl vio fodurfjolskyldu sem hafi
heldur ekki synt pvi dhuga. Yrdi Grskurdad svo ad varnaradili @tti ad athenda
bornin til Danmerkur sé 1jost ad varnaradili hefoi engan stad til ad hverfa ad i
Danmorku eda fjarhagslegt eda félagslegt bakland og geeti pvi ekki flutt pangad
med bornum sinum. bvi sé haldid fram ad pad veri skadlegt fyrir andlega heilsu
barnanna ad vera rifin r edlilegu umhverfi sinu og flutt til Danmerkur gegn vilja
sinum og adskilin vid modur og halfbrodur sinn. Bornin séu mjég ndin og hand ad
moour sinni enda hafi hin verid heimavinnandi og annast pau frd fadingu. Brotid
veeri gegn grundvallarmannréttindum barnanna badi med pvi ad stofna velferd
peirra 1 haettu og med pvi ad skilja pau frda modur sinni. Sé i pessu sambandi visad
til 2. tl. og 4. tl. 12. gr. laga nr. 160/1995 og til samnings sameinudu pjodanna um
réttindi barnsins einkum 3. gr. Jafnframt sé visad til 8. gr. Mannréttindasattmala
Evropu, sbr. 16g nr. 62/1994 og 71. gr. stjornarskrar 1ydveldisins Islands, sbr. 16g nr.
33/1944.

Pvi s¢ haldid fram ad brottnam hafi ekki verid 6l6gmeett par sem soknaradili
hafi verid med skrad 16gheimili 4 Islandi pegar varnaradili hafi flutt med bornin
heim til Islands.

[ greinargerd er einnig tilgreint ad soknaradili hafi tvisvar leitad sér hjalpar
vegna reidi- og skapofsakasta sinna ad sogn varnaradila. Hann hafi leitad til
heimilisleeknis & E eftir ad hafa slegid varnaradila eitt sinn og svo til heimilislaeknis
i Danmorku sidar eftir ad hafa fengid reidikast i bil. Varnaradili kvedi hann hafa
fengid avisad lyfinu Sertral sem s¢ geddeyfoarlyf og s¢€ notad vid geddeyfo,
prahyggju- og arattusyki, ofsahradslu, félagsfaelni og kvida. Varnaradili skori &
soknaradila ad undirgangast gedrannsokn og leggja fram leeknisvottord um
gedheilsu sina.

ba er i greinargero farid fram 4 ad skyrsla veroi tekin af bérnunum premur
og syni varnaradila J, feddum 1997. Sé pess krafist a0 domkvaddur verdi
sérfraedingur til ad reda vid 6ll bornin. S¢é pad fyrst og fremst hlutverk hans ad
raeda vid bornin og meta hvort pau séu naegilega proskud til ad haegt s¢ ad kanna
afstodu peirra til malsins, sbr. 17. gr. laga nr. 160/1995. P4 sé pess jafnframt 6skad



ad sérfraedingurinn meti hvort pad sé alvarleg haetta 4 ad athending muni skada
bornin andlega eda likamlega eda koma peim 4 annan hatt i 6bzrilega stodu, sbr. 2.
tl. 12. gr. laga nr. 160/1995 og ad lokum hvort bornin séu andvig athendingu og
hafi nad peim proska og aldri ad rétt sé a0 taka tillit til skodana peirra, sbr. 3. tl. 12.
gr. somu laga. Ef ekki verdi fallist 4 beioni um démkvadningu s¢ farid fram & frest
fyrir varnaradila til pess ad afla sjalf alits sérfraedings og leggja fram undir rekstri
malsins.

Um lagarok kvedst varnaradili visa til laga nr. 160/1995 um vidurkenningu
og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, athendingu brottnuminna barna
o.fl., einkum 12. gr. Einnig sé visad til Haag samningsins um einkaréttarleg ahrif af
brottnami barna til flutnings milli landa. P4 s¢ visad til barnalaga nr. 76/2003, laga
nr. 18/1992 um samning sameinudu pjédanna um réttindi barnsins, laga nr. 62/1994
um mannréttindasattmala Evropu og laga nr. 33/1944 um stjornarskra lydveldisins
fslands. Varnaradili visi til 129. og 130. gr. laga nr. 91/1991 um medferd einkamala
vardandi malskostnad og laga nr. 50/1988 um virdisaukaskatt vegna kr6fu um
virdisaukaskatt af malskostnadi.

1Y%

Eins og fyrr er nefnt var Gunnar Hrafn Birgisson salfredingur fenginn til ad
raeeda vid bornin til ad kanna afstodu peirra til peirrar kr6fu sem hér er til arlausnar.
Kemur fram 1 skriflegri greinargerd hans ad nidurstada vidredna hans vid systurnar
A faedda 2004 og B faedda 2006 sé a0 peer 6ski eftir ad fa ad vera hja modur sinni &
[slandi. C faedd 2007 hafi faerst undan ad tj4 sig en af nanum samskiptum hennar
vid eldri systur sinar megi gera rad fyrir ad hun fylgi peim ad malum. Telur Gunnar
Hrafn ad med tilliti til proska og ungs aldurs stiilknanna s¢ dradlegt ad byggja
alfarid a afstodu peirra, sem s¢ talsvert hafhandi gagnvart foour, en hann telji
jafnframt mikilvaegt a0 lita til upplysinganna fra peim vid dkvardanatokur i
framhaldinu.

Ad mati Gunnars Hrafns séu stilkurnar ekki dombaerar 4 pad hvad sé peim
fyrir bestu 1 mali pessu. ber taki afstodu med moédur 4 moti fo0ur og peim heetti til
ad lita a petta mal & svart-hvitan hatt, pannig ad médir s€ naerri algdo og geri allt
rétt en fadir ner alvondur og geri margt rangt. A9 mati Gunnars Hrafns sé
mikilvaegt ad telpurnar verdi losadar ur pvi ad lita 4 malin med pessum hetti og ad
foreldrar standi saman um ag leidrétta petta.

Framburdur telpnanna i vidtélum pessum bendi ad mati Gunnars Hrafns
hvorki til pess ad paer systur prjar hafi ordid fyrir ofbeldi né ordid vitni ad pvi.
Salrent astand peirra bendi heldur ekki til pess ad per hafi ordid fyrir 4f6llum af
voldum heimilisofbeldis eda annars. bratt fyrir pad séu par 66ruggar gagnvart
fodur og hafi ahyggjur af pvi ad hann kunni ad taka paer fra modur peirra. B hafi
dhyggjur af pvi ad médir peirra verdi af voldum fodur skilin eftir ein 4 Islandi.

Afstada telpnanna i malinu virdist byggja a pvi ad peer taki afstoou med
moour og vilji vera hja henni. beer virdist vera 66ruggar og i varnarstoou gagnvart
fodur. baer hafi ekki skilning 4 orsokum pess ad fj6lskyldan hafi rofnad en paer
virdist kenna fodur um pad og finna sig kntnar til ad velja 4 milli foreldra sinna. 1



umradum telpnanna um fodur virdist neikvead atridi, t.d. pad ad fadir hafi hent
puda i B, hafa verid blasin ut pannig ad stulkurnar hafi sannfaerst um ad fadir peirra
s¢ vondur madur.

Athygli veki ad telpurnar hafi fr4 tiltdlulega litlu neikvedu ad segja um
fodur beinlinis af eigin reynslu. Par virdist heldur ekki hafa fra neikvadu ad segja
um hann sem par hafi eftir 60rum, annad en pad ad hann atli sér ad taka paer fra
modur og skilja hana eftir eina. baer virdist horfa framh;ja eda ekki leyfa sér ad
minnast géora samverustunda med fodur og séu hikandi ad tala jdkvett um hann.
ber virdist magna upp hja sér nokkurn 6tta vid hvad hann gaeti hugsanlega gert
peim eda modur peirra. Paer virdist ad nokkru leyti alita fodur 6gna Sryggi peirra.

Telpurnar virdist 1itid muna eda vita um hvad hafi gerst i samskiptum
foreldra peirra i Danmdrku i addraganda pess ad modir hafi flutt med pau systkinin
til Islands. Svo virdist sem médirin hafi lent i erfidri stédu par verandi utlendingur i
landinu og einstad med fjogur born. Telpurnar virdist 1itid vita um peer adstedur
sem pa hafi skapast hja peim og modur.

St spurning vakni hvada moguleika modirin hafi att til ad bjarga sér i
framandi umhverfi og skapa bornunum 6ryggi par uti eftir sambudarslitin. Einnig
vakni spurning um pad hvernig fadir hafi hugad ad hagsmunum barnanna vid per
adstedur og hvort hann hafi stadid ad pvi med abyrgum heetti gagnvart bornunum
pegar médir hafi verid med pau i pessari erfidu stodu. Ut fra pessari athugun sem
byggist & viotolum vid bornin faist peim spurningum ekki svarad.

Ljost sé ad A og B treysti modur og vilji vera hjé henni frekar en fodur. Svo
virdist ad C sé sama sinnis. bad ad telpurnar virdist sja pa lausn eina i deilu
foreldranna ad paer snui baki vid f6dur eda hann hverfi ur lifi peirra, gangi ad mati
Gunnars Hrafns gegn bestu hagsmunum peirra og velferd. Radlegt sé ad
foreldrarnir taki hondum saman um ad beta samvinnu sina med daturnar, ad peir
standi saman ad pvi ad koma a umgengni fedginanna hid fyrsta og ad pvi ad hlta
a0 jakvedum samskiptum detra sinna vid bada foreldra.

Gunnar Hrafn gaf skyrslu vid adalmedferd malsins, stadfesti hina skriflegu
skyrslu og svaradi spurningum um efni hennar.

v

Mal petta er athendingarmal 4 grundvelli laga nr. 160/1995 um
vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, athendingu
brottnuminna barna o.fl., sbr. samning um einkaréttarleg 4hrif af brottnami barna til
flutnings milli landa sem gerdur var i Haag 25. oktober 1980 og oft nefndur
Haagsamningurinn.

Fyrir liggur a0 malsadilar bjuggu saman i Danmdrku og deila nu fyrir
parlendum domstol um forsja barna sinna. ba liggur fyrir ad pau fara sameiginlega
med forsja barnanna ad donskum 16gum, en 1 pvi mun m.a. felast ad 6dru foreldri
s¢ 6heimilt ad fara med bornin Ur landi &n sampykkis hins. M4 sja i malinu
nidurstodu hins danska domstdls um umgengni séknaradila vid bornin medan a



rekstri malsins stendur, en pau bjuggu hja varnaradila. Umgengni soknaradila vid
bornin var dkvedin adra hverja helgi fra pvi siodegis 4 fostudegi til klukkan 12 &
sunnudegi. I nidurstodu démstélsins kemur fram ad med hlidsjon af moéguleikum
barnanna til ad endurvekja nanara samband vid f60ur sinn og til pess ad
domkvaddur sérfraedingur fai betri grundvoll til ad leida fram hagsmuni barnanna
telji ddmurinn ad sdknaradili eigi undir rekstri malsins ad hafa meiri samvistir vid
bornin en hann hafi fram ad pvi haft. Varnaradili for med bornin ur danskri 16gsdgu
og til Islands an pess ad forsjarmalid hefoi verid til lykta leitt og adur en hinn
domkvaddi sérfredingur hafdi nad ad reda vid bornin eda varnaradila. Byggir
malatilbinadur soknaradila & pvi ad petta hafi verid 6l6gmaett brottnam i skilningi
framangreindra laga, en varnaradili byggir 4 ad ekki hafi verid um 6logmeett
brottnam ad reda, en ad pvi fragengnu ad vid eigi ndnar tilgreindar
undantekningarreglur 12. gr. laga nr. 160/1995 pannig ad hafna beri beidni
soknaradila.

[ 11. gr. laga nr. 160/1995 segir ad barn sem flutt sé hingad til lands med
6logmetum heetti eda sé haldid hér 4 6logumetan hatt, skuli samkvamt beidni
athent peim sem rétt hafi til pess ef barnid hafi verid busett i riki, sem sé adili ad
Haagsamningnum, rétt 40ur en pad hafi verio flutt brott eda hald hafi hafist. Fyrir
liggur ad Danmérk og Island eru adilar ad nefndum samningi og gildir hann pvi i
samskiptum landanna i malum af pessu tagi, sbr. 2. mgr. 1. gr. laga nr. 160/1995.
2. mgr. 11. gr. sdému laga kemur fram, sbr. 1. tl. mélsgreinarinnar ad 6logmeett sé ad
flytja barn eda halda pvi ef su hattsemi brjoti i baga vio rétt forsjaradila eda annars
adila, an tillits til pess hvort hann fari einn med réttinn eda med 6drum, til ad annast

barnid samkvamt 16gum pess rikis par sem barnid hafi verid busett rétt 4dur en pad
hafi verid flutt & brott eda hald hafi hafist.

Fyrir liggur, eins og fyrr greinir, ad soknaradili og varnaradili fara
sameiginlega med forsja peirra priggja barna sinna sem mal petta snyst um. Bornin
voru busett i Danmérku pegar varnaradili for med pau til Islands og er 6umdeilt ad
fjolskyldan var par busett saman fra midju ari 2009. Med visan til
framantilvitnadrar 11. gr. laga nr. 160/1995 er pad buseta barnanna i Danmorku
sem mali skiptir. Eru pydingarlaus fyrir nidurstodu malsins pau rok varnaradila ad
for hennar med bornin fra Danmérku til fslands hafi ekki verid 616gmaet vegna pess
ad soknaradili hafi att skrad 16gheimili 4 {slandi pegar varnaradili for med bornin
fra Danmorku 15. oktober 2010. Liggur reyndar ekki annad fyrir en ad soknaradili
hafi frd jantiar 2009 verid med skrad 16gheimili i Danmdrku, pott su skraning hafi
ekki ratad inn til bjodskrér 4 fslandi.

Fyrir donskum démstolum er rekid forsjarmal milli adila og hafdi hinn
danski domstoll akvardad soknaradila nanar tilgreinda umgengni vid born sin
medan & rekstri malsins steedi. Komid var par i malsmedferd ad buid var ad kalla til
sérfreding til a0 meta forsjarhaefni malsadila og kom fram hja sdknaradila ad til
hafi stadid ad hann hitti sérfraedinginn dsamt telpunum pegar paer hafi att ad koma
til hans 1 umgengni 22. oktober 2010. Pann dag hafi hann fengid tolvubréf fra
varnaradila par sem honum hafi fyrst verid kynnt ad hun veeri farin med bornin til
Islands.

Verdur ad fallst 4 med soknaradila ad for varnaradila ar landi med born sin
og sOknaradila sé otviraett 6logmaet i skilning 11. gr. laga nr. 160/1995 og med
peirri adgerd hafi varnaradili brotid gegn peim rétti soknaradila sem tilvitnadri



lagagrein er @tlad ad vernda.

begar framangreint liggur fyrir ber domstol ad fallast 4 athendingu nema
vi0 eigi undantekningarreglur sem fram koma 1 1. til 4. tl. 12. gr. laganna en pa er
domara heimilt ad hafna beidni um athendingu. Framangreindar reglur eru
undantekningarreglur og ber ad skyra per prongt og ber s sem byggja vill 4 pvi ad
slikar adstedur séu uppi sonnunarbyrdi fyrir peim fullyrdingum sinum.

[ mali pessu byggir varnaradili 4 pvi ad hafna beri afhendingu og visar i
fyrsta lagi til 2. tl. 12. gr. laga nr. 160/1995 par sem melt er fyrir um ad haftha megi
athendingu ef alvarleg hetta sé 4 a0 afhending muni skada barnid likamlega eda
koma pvi 4 annan hatt i dbaerilega stodu. I 68ru lagi byggir varnaradili 4 i mélinu ad
bornin séu andvig athendingu og telur ad pau hafi nad peim aldri og proska ad taka
beri tillit til skodana peirra en um heimild til ad synja um athendingu barns 4
pessum grunni sé meelt fyrir 1 3. tl. somu lagagreinar. Til studnings fullyrdingum
sinum hefur varnaradili m.a. visad til ofbeldis af halfu soknaradila i sinn gard og
barnanna. Hefur soknaradili lagt fram fjolda gagna sem han telur renna stodum
undir fullyrdingar sinar i pessa veru. Pa hefur soknaradili byggt 4 ad bornin Ottist
soknaradila. Er einnig 4 grundvelli framangreinds byggt 4 pvi af halfu varnaradila
a0 afhenging stridi gegn grundvallarmannréttindum barnanna, sem og pad ad purfa
ad skiljast fra modur sinni, pannig ad vid eigi 4. tl. 12. gr. somu laga.

Hér ad framan hefur verid itarlega rakin nidurstada sérfredings sem
domurinn fékk til ad leita afstodu barnanna til athendingar til soknaradila, en
bornin eru 3, 4 og 6 ara gémul. Var pad mat domara ad pratt fyrir ad bornin veeru
yngri en svo ad almennt matti telja ad unnt veeri ad lita til afstodu peirra vid
urlausn mala af pessu tagi pa geeti s afstada veitt visbendingar um hvort bornin
hefou annadhvort ordid fyrir ofbeldi eda ordid vitni ad ofbeldi af hendi soknaradila
sem kynni ad geta haft dhrif 4 Grlausn malsins. Nidurstada Gunnars Hrafns
Birgissonar salfredings, sem hefur aratuga reynslu af ad vinna med bérnum i
tengslum vid mal er varda forsja peirra og velferd, var st a0 hann s@i engin merki
pess ad telpurnar prjar hefou ordid fyrir ofbeldi sjalfar eda ad paer hafi ordid vitni
a0 ofbeldi. Salraent astand peirra bendi heldur ekki til pess ad par hafi ordid fyrir
afollum af voldum heimilisofbeldis eda annars. ba svaradi Gunnar Hrafn pvi
afdrattarlaust i skyrslu sinni fyrir ddmi ad hann hafi ekki ordid var vid neitt sem
benti til pess ad telpunum geaeti stafad haetta af soknaradila malsins. Taldi Gunnar ad
i umraedum telpnanna hefou neikved atridi vardandi foour verid blasin Gt pannig ad
stalkurnar hafi sannfaerst um ad hann vari vondur madur. Hann telji p6 athygli vert
a0 peer hafi fra tiltélulega litlu neikvaedu ad segja um fodur sinn beinlinis eftir eigin
reynslu.

Med visan til nidurstodu Gunnars Hrafns Birgissonar er pad mat domsins ad
varnaradila hafi ekki tekist ad gera pad liklegt ad telpunum stafi heetta af
soknaradila eda ad Onnur atridi sem att geetu undir 2. tl. 12. gr. laga nr. 160/1995
séu fyrir hendi pannig ad hafna megi athendingu af peim asteedum. Varnaradili
visar einnig til pess ad adbunadur hennar i Danmorku hafi ekki verid nagilega
g6dur. Hefur hun rakid ymis demi pess ad soknaradili hafi vanraekt ad huga ad pvi
ad hun og bornin byggju vid vidunandi adstedur og hefur, mali sinu til studnings,
rakid ymis atvik sem hafi gerst fra pvi sambd hennar og soknaradila lauk. P4 kom
fram 1 adilaskyrslu hennar ad hun hafi ekki talid donsk yfirvold veita henni
fullneegjandi adstod pegar hiin hafi leitad eftir pvi. S6knaradili hefur hathad pvi ad



hann hafi 4 einhvern hatt vanraekt skyldur sinar gagnvart varnaradila eda
bornunum. Hvad sem pessum atrioum lidur verdur einkum ad horfa til pess vid
hvada adstedur varnaradili bjo pegar hun dkvad ad fara med bornin til Islands, en
af hennar halfu hefur ekki verid gerd grein fyrir pvi & hvern hatt peim adstedum
hafi verid abotavant. Er ekki unnt a0 fallast 4 med varnaradila ad framangreind
sjonarmid geti leitt til pess ad athendingu barnanna verdi synjad.

Af halfu sdknaradila eru ekki bornar brigdur 4 ad adbtiinadur barnanna hér a
landi sé med ageetum, en fallast verdur 4 pa roksemd sem 16gmadur hans tefldi fram
vid munnlegan malflutning ad slik sjonarmio hafi takmarkada pydingu i malum af
pessu tagi, en eigi fremur heima i forsjarmali adila.

Fram kemur hja Gunnari Hrafni Birgissyni ad hann telur ad pad sé
mikilveegt ad bornin séu losud ut Gr pvi ad taka afstddu med modur & moéti fodur og
verdur nidurstada hans ekki skilin 60ruvisi en hann telji pad andstett hagsmunum
barnanna verdi petta ekki gert. Kemur pegar af peirri asteedu ekki til greina ad
byggja i malinu & viljaafstodu barnanna en einnig vegur hér pungt ad elsta telpan er
adeins sex ara.

Engin efni eru til ad telja ad pad geti med einhverju moti talist ad athending
barnanna til Danmerkur sé ekki i samrami vid grundvallarreglur hér 4 landi um
verndun mannréttinda, sbr. 4. tl. 12. gr. laga nr. 160/1995.

Liggur pvi ekki annad fyrir en ad fallast &4 krofu soknaradila. Felst i peirri
nidurstddu domsins engin afstada til agreinings malsadila um forsja barnanna, enda
verdur skorid Ur peim agreiningi fyrir hinum danska domstol og hafa badir
malsadilar par fullu méguleika & ad tefla fram 6llum peim roksemdum sem peir
hafa hér byggt 4 mali sinu til studnings.

[ samrzemi vid démaframkvaemt hefur varnaradili pann kost ad aflétta sjalf
hinu 6logmeeta astandi og fara med bornin til Danmerkur par sem hun getur séd um
pau eins og hun gerdi 4dur en hun for med pau til Islands og kvedid var 4 um i
urskurdi hins danska domstols, sem hér fyrr hefur verio rakinn, og gilda 4tti medan
forsjarmal adila veeri rekid. Verdur i malinu dkvedinn adfararfrestur pannig ad
varnaradila gefist nokkurt radram til ad bregdast vid med peim hatti. P4 eru ekki
efni til annars en ad fallast 4 pa kr6fu varnaradila ad keera urskurdarins til
Heestaréttar fresti framkvaemd hans. Er nanar kvedid 4 um pessi atrioi i
urskurdaroroi.

Rétt pykir ad malskostnadur falli nidur.
Allur gjafsoknarkostnadur varnaradila greidist ur rikissjodi par med talin
malsvarnarlaun 16gmanns hennar Sveins Andra Sveinssonar hrl. sem pykja

hafilega dkvedin 502.000 kronur og er virdisaukaskattur medtalinn 1 peirri fjarheed.

Halldér Bjornsson héradsdomari kvad upp trskurd pennan.

URSKURDARORD:



Séknaradila M er heimilt ad lidnum sex vikum fra uppsdgu pessa trskurdar ad f3,
A, fedda 2004, B, faedda 2006 og C, faedda 2007, teknar ur umradum varnaradila,
K og afhentar sér med beinni adfarargerd, hafi varnaradili ekki adur faert paer til
Danmerkur eftir pvi sem ndnar greinir i forsendum pessa urskurdar.

Malskostnadur fellur nidur.
Allur gjafsdknarkostnadur varnaradila greidist ur rikissjodi, par med talin
malsvarnarlaun 16gmanns hennar Sveins Andra Sveinssonar hrl. sem pykja

haefilega dkvedin 502.000 kronur ad medtoldum virdisaukaskatti.

Kera Grskurdarins til Haestaréttar frestar framkvaemd hans.

Halldor Bjornsson



